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Szanowny Uzytkowniku! Redakcja 1.2

Dziekujemy za wybdr naszego produktu.

G LAB Dual Reverb (DR) to kostka efektowa typu cyfrowy pogtos (reverb).

Podstawowe cechy:

- dwa typy reverbéw (1 i 2) o r6znej charakterystyce czasowej wybrzmiewania

- dwa zestawy (A i B) regulatoréw czasu trwania i poziomu efektu (intensywnosci
reverbu)

- przetacznik nozny przetgczajacy pomiedzy ustawionymi parametrami czasu
trwania i poziomu efektu reverbu A i reverbu B

- miekkie przetaczanie reverbow A i B (nie ,urywajgce” wybrzmiewania poprzednio
zagranych dzwiekdow)

- wskaznik przesterowania sygnatu (PEAK)

- wysoki poziom maksymalnego sygnatu (8 dBu) co umozliwia prace na petli
efektéw wzmacniaczy

- niski poziom szumow

- wejscie FOOT PEDAL do sterowania efektem za pomocg kontrolera
np. G LAB GSC
- zasilanie 9V DC (statego napiecia).
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przetacznik nozny (reverb A lub reverb B)
regulator poziomu (intensywnosci) reverbu A
regulator czasu trwania reverbu A
sygnalizator wtgczenia reverbu A

wybor typu reverbu 1 lub 2

gniazdo sygnatu wyjsciowego OUT

gniazdo zasilania 9V DC

gniazdo FOOT PEDAL (sterowania wyborem reverbu A lub B)
gniazdo sygnatu wejsciowego IN
sygnalizator przesterowania PEAK
sygnalizator wigczenia reverbu B

regulator poziomu (intensywnosci) reverbu B

regulator czasu trwania reverbu B



Sposob podiaczenia.

W przypadku gdy korzystamy tylko z przesteréw typu kostki efektowe, to reverb
nalezy podtaczy¢ jako ostatnig kostke przed wzmacniaczem.

|||||||||||

DR nalezy podtacza¢ w torze sygnatowym na koncu przed wzmacniaczem mocy.
Oznacza to, ze jesli korzystamy z kanatu (lub kanatéw) przesterowanego we wzmac-
niaczu to reverb nalezy podiaczy¢ na szeregowa petle efektow.
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Jesli wzmacniacz posiada regulacje poziomu sygnatu wyjsciowego SEND to nalezy
ustawi¢ regulator poziomu LEVEL aktywnego reverbu na maksimum i ustawi¢ tak
regulator sygnatu wyjsciowego SEND na granicy zaswiecania sie lampki PEAK reverbu
(zaleca sie ustawic regulatory kanatdw wzmacniacza na typowo uzywane i sprawdzic¢
wszystkie kanaty). Nastepnie nalezy ustawi¢ regulator czutosci wejscia RETURN by
poziom sygnatu (gtosnosc¢) byta identyczna gdy petla jest aktywna i gdy nieaktywna.



Ustawienie regulatorow

Przetacznik REVERB 1 i 2 umozliwia wybér charakterystyki czasowej uzywanego
reverbu. Gatka TIME umozliwia regulacje czasu trwania reverbu od setek milisekund do
kilku sekund (REVERB 2 daje dtuzej trwajace wybrzmienie). Regulator poziomu
umozliwia regulacje ilosci sygnatu odbitego od zera do poziomu okoto 25% sygnatu
wejsciowego. Dzieki mozliwosci ustawienia dwéch par parametrow czasu i poziomu
reverbu i przefaczaniu noznym pomiedzy tymi parami (reverb A i B) mozliwe jest
przetaczanie w trakcie gry stosowanego reverbu co znacznie zwieksza mozliwosci
brzmieniowe gitary.

Typowe ustawienia regulatoréw:
- dla podkfadu utworéw szybkich: REVERB =2, TIME=1do 2, LEVEL =3 do 5,
- podktad utworéw wolnych: REVERB = 2, TIME = 2 do 4, LEVEL =4,
- soléwka: REVERB =2, TIME =3 do 5, LEVEL =4 do 6.

Zasilanie

DR nalezy zasila¢ z zasilacza zewnetrznego o napieciu 9V stalym (DC)
stabilizowanym o wydajnosci 80 mA lub wigcej. Przed podtaczeniem zasilania, upewnij
sie czy wtyk posiada prawidtowg polaryzacje.
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UWAGA: Uszkodzenie urzadzenia, spowodowane podfgczeniem niewtasciwego
napiecia nie podlega gwaranciji.

Podtaczenie do kontrolera GSC

DR moze by¢ sterowany przez kontroler G LAB GSC. W tym celu nalezy wyjscie
SW1&2 (lub SW3&4) potaczy¢ kablem Jack-Jack mono z wejsciem FOOT PEDAL
reverbu.




Pod wzgledem sygnatu (tylko w przypadku gdy nie korzystamy z przesteru
wzmacniacza) reverb zaleca sie podtgczy¢ pomiedzy GSC a wejscie wzmacniacza lub
na petle LOOPA4. Zasilanie w tym przypadku moze by¢ pobierane z wyjscia 9V GSC.

Dane techniczne

Wymiary: gtebokosc¢ 120 mm
szerokosc 90 mm
wysokosé 60 mm
Masa 440 g
Impedancja wejscia IN 1 MQ
Maksymalny sygnat wejsciowy 8 dBu
Impedancja wyjsciowa wyjscia OUT 4 kQ

Zasilanie
Pobér pradu

9V DC (8,7 do 9,4V stabilizowane)
80mA






EMC/EMI i Deklaracja Zgodnosci

Urzadzenie zastato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, by spetni¢
dotyczgace go normy i dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika i kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej.

Urzadzenie uzywa i moze emitowa¢ energie o czestotliwosci radiowej, wiec jezeli nie
jest instalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe
zakiocenia w komunikacji radiowej. Jednakze, mimo spetnienia nw. norm, nie ma
gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji nie dojdzie do wzajemnych zakiocen
elektromagnetycznych pomiedzy dziatajacymi urzadzeniami (np. zakt6cenia w odbio-
rze radia czy telewizji).

W takich przypadkach, zacheca sie uzytkownika by sprébowat zlikwidowa¢ zaktdcenia
za pomocg jednego lub kilku z ponizszych dziatan:

* Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.

» Zwiekszy¢ separacje miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten,

do ktérego potaczony jest odbiornik.
» Skontaktowac sie z producentem.
» Skonsultowac sie ze sprzedawca z prosba o pomoc.
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Deklaracja Zgodnosci

ELZAB S.A, ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Polska, niniejszym deklaruje z catg odpowiedzial-

noscig, ze nastepujacy produkt:

G LAB/ Dual Reverb (G LAB Dual Reverb)

jest zgodny z nastepujacymi Dyrektywami Nowego Podejscia:

e 2006/95/WE wdrozonej rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 21 sierpnia 2007 w sprawie
zasadniczych wymagan dla sprzetu elektrycznego (Dz.U.2007 nr 155 poz. 1089),

e 2004/108/WE wdrozonej Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. 0 kompatyhilnosci elektromagnetycznej
(Dz.U.2007 r., nr 82, poz. 556),

oraz posiada oznakowanie znakiem CE. WW. produkt spetnia wymagania nastepujacych norm zharmonizo-

wanych:

e PN-EN 60065:2004 /EN 60065:2002/ Elektroniczne urzadzenia foniczne, wizyjne i podobne -
Wymagania bezpieczenstwa.

e PN-EN 55103-1:2000 /EN 55103-1:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania oswietleniem estradowym - Emisja

e PN-EN 55103-2:2001 /EN 55103-2:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania o$wietleniem estradowym - Odpornos¢

Jerzy Biernat
Prezes Zarzadu ELZAB S.A.
Kopia oryginalnej deklaracji zgodnosci jest dostepna do pobrania na naszej stronie internetowe;:
http://www.glab.com.pl
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To urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kosza na odpady
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE (obowiazujaca od sierpnia 2005r.)
oraz Ustawg 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. z 2005r.,
Nr. 180, poz. 1495).

Oznaczenie takie informuje, ze po okresie uzytkowania sprzet ten nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie urzadzenia firmom zajmujacym sie zbieraniem i zto-
mowaniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbidrke, w tym lokalne
punkty zhiorki, sklepy oraz inne jednostki, tworzg system umozliwiajacy oddanie tego urzadzenia.
Przytoczona powyzej Dyrektywa i Ustawa zapewnia klientom bezptatng utylizacje przekazanego
urzadzenia.

Urzadzenie jest wykonane z materiatow, ktére moga byé odzyskane lub zutylizowane po
zakonczeniu jego uzytkowania. Dzieki wiaSciwemu postepowaniu z zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym redukowane jest zapotrzebowanie na surowce oraz przyczynia sie
to do unikniecia szkodliwych konsekwencji dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi,
wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych sktadnikow oraz niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

E NIE WYRZUCAJ TEGO PRODUKTU DO POJEMNIKA NA SMIECI !
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G+LAB

GUITAR LABORATORY

G LAB is a brand of ELZAB SA

COMPANY ADDRESS

ELZAB SA
ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Poland
phone: +48 32 272 20 21, fax: +48 32 272 81 90

Sales & Export Department ...........ccooevvverencerennenn
phone: +48 32 272 30 51 ext. 34, 39, 64

+48 32 272 20 21 ext. 308, 366, 468
e-mail: glab@glab.com.pl

Technical SUPPOrt ......cceeviiciiciceeee s
phone: +48 32 272 30 51 ext. 64

+48 32 272 20 21 ext. 308
e-mail: help@glab.com.pl

www.glab.com.pl





